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W Judikatiras krajums

GENERALADVOKATA MACEJA SPUNARA [MACIE] SZPUNAR)
SECINAJUMI,
sniegti 2025. gada 6. februari’

Lieta C-499/23

Eiropas Komisija
pret

Ungariju

Valsts pienakumu neizpilde — Precu briva aprite — Kopéja tirdzniecibas politika —
Informacijas snieg$anas kartiba tehnisko noteikumu joma — Eksporta ierobezojumi —
Bavizstradajumi un bavniecibas izejvielas — Valsts drosiba

I. Ievads

1. Ar prasibu sakara ar pienakumu neizpildi, kas vérsta pret Ungariju, Eiropas Komisija ladz Tiesu
konstatét, ka $i dalibvalsts, ievieSot izejvielu un biivmaterialu eksportam piemérojamu procediru,
nav izpildijusi pienakumus, kas tai saistosi saskana ar LESD 35. un 36. pantu, LESD 2. panta
1. punktu kopsakara ar LESD 3. panta 1. punkta e) apak$punktu, ka ari Direktivas
(ES) 2015/15352 5. panta 1. punktu un 6. panta 1. punktu.

II. Atbilstosas tiesibu normas

A. Savienibas tiesibas

1. Direktiva 2015/1535
2. Direktivas 2015/1535 5. panta 1. punkta paredzéts:

“l. Saskana ar 7. pantu dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu jebkuru tehnisko
noteikumu projektu, iznemot gadijumus, ja tas parnem visu starptautiska vai Eiropas standarta
tekstu — tada gadijuma pietiek ar informaciju par attiecigo standartu; tas pazino Komisijai
pamatojumu $adu tehnisku noteikumu pienemsanas vajadzibai, ja minétais pamatojums jau nav
paskaidrots projekta.

' Originalvaloda — francu.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (2015. gada 9. septembris), ar ko nosaka informacijas snieg$anas kartibu tehnisko noteikumu
un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (OV 2015, L 241, 1. Ipp.).

LV
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Vajadzibas gadijuma un ja tas jau nav iesniegts ar iepriek$éju pazinojumu, dalibvalstis vienlaicigi
dara Komisijai zinamu principiali un tiesi saistito normativo un regulativo noteikumu tekstu, ja
$ada teksta zinasana nepiecieSsama tehnisko noteikumu projekta izvértésanai.

Dalibvalstis atkartoti dara Komisijai zinamu tehnisko noteikumu projektu saskana ar $a punkta
pirmaja un otraja dala izklastitajiem nosacijumiem, ja tas izdara izmainas projekta, kas butiski
izmaina ta darbibas jomu, saisinot isteno$anai sakotnéji paredzétos terminus, pievienojot
specifikacijas vai prasibas vai padarot tas ierobezojosakas.

[.]

Komisija nekavéjoties informé citas dalibvalstis par tehnisko noteikumu projektu un visiem
dokumentiem, kas tai iesniegti, un ta var nosutit projektu $is direktivas 2. panta minétajai
Komitejai tas atzinuma sanemsanai un vajadzibas gadijuma komitejai, kas atbildiga par attiecigo
jomu.

[.‘]”
3. Sis direktivas 6. panta noteikts:

“1. Dalibvalstis atliek tehnisko noteikumu projekta pienemsanu uz tris ménesiem no dienas, kad
Komisija sanémusi 5. panta 1. punkta minéto pazinojumu.

(]
7. Panta 1. lidz 5. punktu nepieméro, ja:

a) neatliekamu iemeslu dél, ko radijusi nozimigi un neparedzami apstakli attieciba uz sabiedribas
veselibas vai drosibas aizsardzibu, dzivnieku un augu aizsardzibu un noteikumiem par
pakalpojumiem ari attieciba uz sabiedrisko kartibu, jo ipasi — nepilngadigo aizsardzibu,
dalibvalstij jasagatavo tehniskie noteikumi loti isa laika, lai pienemtu un ieviestu tos
nekavéjoties bez konsultésanas iespéjam; vai

b) neatliekamu iemeslu dél, ko radijusi nozimigi un neparedzami apstakli attieciba uz veselibas vai
drosibas aizsardzibu un finansialas sistémas stabilitati, jo ipasi — nogulditaju, investoru un
apdrosinato personu aizsardzibu, dalibvalstij ir nekavéjoties japienem un jaisteno noteikumi
par finansialajiem pakalpojumiem.

Dalibvalsts 5. panta minétaja pazinojuma informeé par iemesliem, kas rada pasakumu steidzamibu.

Komisija cik atri iespéjams sniedz viedokli par pazinojumu. Ta veic nepiecieSamos pasakumus
gadijumos, kad $I kartiba izmantota nepareizi. Komisija informé Eiropas Parlamentu.”
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2. Regula (ES) 2015/479

4. Regulas (ES) 2015/479° 10. pants, kas ietverts tas IV nodala “Parejas noteikumi un nobeiguma
noteikumi”, formuléts $adi:

“Neskarot citus Savienibas noteikumus, $i regula neliedz dalibvalstim attieciba uz eksportu
pienemt vai piemérot kvantitativus ierobezojumus, ko pamato sabiedribas morales, sabiedriskas
kartibas vai valsts drosibas, cilvéku un dzivnieku dzivibas un veselibas vai augu aizsardzibas,
nacionalas kultaras vértibu, kam ir makslinieciska, vésturiska vai arheologiska vértiba, vai
ripniecibas vai komerciala ipasuma aizsardzibas apsvérumi.”

B. Ungarijas tiesibas

1. Dekreéts Nr. 402/2021

5. A gazdasag vjrainditdsa érdekében meghozando, az épitdipari elldatdsbiztonsdg szempontjabol
stratégiai jelentdségii nyersanyagok és termékek kivitelével kapcsolatos regisztrdcios eljardsrol és
egyéb  intézkedésekrél  szolo  402/2021 (VIL8.) kormdnyrendelet (Valdibas Dekréts
Nr. 402/2021 (VIL8.) par registracijas procediram un citiem pasakumiem, kas veicami
ekonomikas atjaunos$anai attieciba uz stratégiskas nozimes izejvielu un izstradajumu eksportu, lai
nodro$inatu piegades drosibu buavniecibas nozaré; turpmak teksta — “Dekréts Nr. 402/2021”),
redakcija, kas bija spéka, kad beidzas atbildes uz argumentéto atzinumu snieg$anas termins
(2022. gada 6. janijs), 1. panta paredzéts:

“l1. 1. pielikuma ietvertas stratégiskas nozimes izejvielas un izstradajumus piegades drosibas
nodro$inasanai bavniecibas nozaré (turpmak teksta kopa — “bavmateriali”), neskarot 2. punkta
paredzéto iznémumu, var

a) pardot vai

b) eksportét no Ungarijas teritorijas uz citam valstim péc registracijas (turpmak teksta —
“pazinojums”) pie ministra, kurs atbildigs par ekonomiku (turpmak teksta — “ministrs”), un
péc pazinojuma sanemsanas apstiprinajuma.

2. Sis dekréts neattiecas uz bitvmaterialiem, kas tiek parvadati tranzita caur Ungarijas teritoriju.”

6. Dekréta Nr. 402/2021 3. panta noteikts:

“l. Péc pazinojuma sanemsanas ministrs parbauda, vai tas atbilst 2. panta paredzétajam
formalajam prasibam.

[.]
2. Ja pazinojums atbilst 2. panta paredzétajam formalajam prasibam, ministrs nostta
pazinojumus, vajadzibas gadijuma vienlaikus ar 1. punkta b) apaks$punkta ieklauto informaciju,

valdibas komisaram, kur$ atbildigs par pasakumu koordinaciju bavniecibas ekonomikas joma
(turpmak teksta — “valdibas komisars”), kurs, apriezoties ar attiecigajiem ministriem, izvérté, vai

*  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (2015. gada 11. marts) par kopigiem eksporta noteikumiem (OV 2015, L 83, 34. lpp.).
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bavmaterialu pardosana vai eksports uz arvalstim ievérojami apgratinatu vai padaritu
neiespéjamu kritiskas infrastruktiiras bavniecibu, ekspluataciju, uzturésanu vai attistibu, tadéjadi
apdraudot sabiedriskos pakalpojumus vai radot risku piegades drosibai bavniecibas nozaré.

3. Septinu darba dienu laika péc pazinojuma nosutisanas valdibas komisars rakstveida informé
ministru par 2. punkta paredzéto apstaklu esamibu, par savu nostaju attieciba uz 2. punkta
paredzétajiem apstakliem un, ja Sie apstakli pastav, informé ari ministru, kurs atbildigs par valsts
ipaSuma uzraudzibu, par savu priekslikumu attieciba uz pirmpirkuma un pirkuma tiesibu
isteno$anu; ministrs isteno Ungarijas valsts pirmpirkuma un pirkuma tiesibas saskana ar 5. panta
paredzéto kartibu.

4. Ne velak ka desmit darba dienu laika péc pazinojuma sanemsanas ministrs:

a) rakstveida apstiprina pazinojuma sanemsanu, ja par valsts ipasuma uzraudzibu atbildigais
ministrs neisteno Ungarijas valsts pirmpirkuma un pirkuma tiesibas;

b) informé pazinotaju par to, ka Ungarijas valsts isteno pazinojuma noradito bavmaterialu
pirmpirkuma vai pirkuma tiesibas, un izbeidz pazinojuma procediru, ja par valsts ipasuma
uzraudzibu atbildigais ministrs isteno Ungarijas valsts pirmpirkuma un pirkuma tiesibas; vai

c) rakstveida apstiprina pazinojuma sanemsanu.

4a. Pazinojumu un apstiprinadjumu par ta sanemsanu pievieno sttijumam, un pazinotajs to nodod
parvadatajam vai organizatoram.

[ ]”

7. Saskana ar minéta dekréta 6/A pantu:

“Ja pazinotajs nav izpildijjis $aja dekréta paredzéto pazinosanas pienakumu vai ja vinam nav
sanemsanas apstiprindjuma, policija, nodoklu administracija un valsts muitas iestade vinam
uzliek administrativo naudas sodu lidz 40 % apméra no to bavmaterialu vértibas bez PVN, par
kuriem netika pazinots vai kuriem nav sanemsanas apstiprinajuma.”

8. Sipasa dekréta 9. pants formuléts $adi:

“l. Sis dekréts, neskarot 2. punkta paredzéto iznémumu, stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicésanas.

2. 10. pants stajas spéka piecpadsmitaja diena péc si dekréta publicésanas.”
9. Dekréta Nr. 402/2021 11. panta paredzéts:

“2. panta noteikto pazinosanas pienakumu eksportam pieméro péc piektas darba dienas péc si
dekréta stasanas spéka.”

10. Sidekréta 12. panta noteikts:

“Par §1 dekréta projektu ir sniegts iepriekséjs pazinojums atbilstosi Direktivas [2015/1535] [..]
5.-7. pantam.”
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2. Valdibas Lemums Nr. 1459/2021

11. Az épitésgazdasdagi intézkedések Osszehangoldsdért felelds kormdnybiztos kinevezésérdl és
feladatairél  szélo  1459/2021  (VIL14.)  kormdnyhatdrozat  (Valdibas  Lémums
Nr. 1459/2021 (VIL14.) par valdibas komisara, kur$ atbildigs par pasakumu koordinaciju
btvniecibas ekonomikas jom3, iecelS$anu amata un funkcijam; turpmak teksta — Valdibas Lémums
Nr. 1459/2021) 2. punkta paredzéts:

“Valdibas komisars:

a) koordiné pasakumus buvniecibas ekonomikas joma, kurus valdiba veikusi saistiba ar
ekonomikas atjaunosanu, un konkréti:

aa) nosaka pazino$anas procediru saistiba ar bavmaterialu eksportu un veic vajadzigos
pasakumus valsts pirmpirkuma un pirkuma tiesibu istenosanai;

ab) isteno pasakumu attieciba uz pazinojumu, kas saistits ar bauvmaterialu parvadasanu,

[..].”
III. Tiesvedibas prieksvésture

A. Pirmstiesas procedara

12. 2021. gada 30. junija Ungarijas iestades saskana ar Direktiva 2015/1535 paredzéto pazino$anas
proceduru pazinoja Komisijai valdibas dekréta projektu par veicamajiem pasakumiem
ekonomikas atjaunos$anai attieciba uz stratégiskas nozimes izejvielu un izstradajumu eksportu, lai
nodrosinatu piegades drosibu buvniecibas nozaré (turpmak teksta — “pazinotais projekts”). Lai
izvértétu pazinoto projektu, nemot véra atbilstosas Savienibas tiesibu normas, Komisija
2021. gada 8. julija ladza Ungarijas iestades sniegt papildu informaciju.

13. Taja pasa diena Dekréts Nr. 402/2021 tika publicéts Magyar Kozlény. Ta formuléjums nebija
identisks pazinota projekta formuléjumam. 2021. gada 16. julija Komisija ladza Ungarijas iestades
sniegt informaciju par $1 dekréta publicésanu. 2021. gada 22. jalija Ungarijas iestades informéja
Komisiju, ka Dekréts Nr. 402/2021 atskiras no pazinota projekta tvéruma un satura zina.

14. Ar 2021. gada 29. julija veéstuli Komisija informéja Ungarijas iestades, ka saskana ar
Direktivas 2015/1535 5. un 6. pantu gan pazinojuma nesniegSana, gan pienakuma atlikt
pienemsSanu parkapums ir biutisks procesualo noteikumu parkapums, kura dél tehniskos
noteikumus nevar piemeérot.

15. 2021. gada 2. septembra atbildé Ungarijas iestades Dekréta Nr. 402/2021 izsludinasanu bez
iepriekséja pazinojuma pamatoja ar arkartas situaciju un paskaidroja, ka pandémija un izejvielu
trakums pasaulé ir nopietni ietekméjis bivniecibas darbus Ungarija. Ungarijas iestades uzsvéra,
ka $i dekréta meérkis ir nodros$inat, lai Ungarija batu pieejami to materialu un izstradajumu
krajumi, kas ir butiski piegades drosibai bavniecibas nozaré, un lai varétu tikt izpilditas iek§zemes
vajadzibas kritiskas infrastruktiras drosibas nodrosinasanai.
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16. 2021. gada 23. septembri Komisija nositija Ungarijai bridinajuma véstuli. Saja véstulé
Komisija parmeta Ungarijai, ka, pienemot Dekrétu Nr. 402/2021 un ta turpmakos grozijumus, ka
arl Valdibas Lémumu Nr. 1459/2021, si dalibvalsts nav izpildijusi pienakumus, kas tai noteikti
LESD 35. un 36. panta, LESD 2. panta 1. punkta kopsakara ar LESD 3. panta 1. punkta
e) apakspunktu, ka ari Direktivas 2015/1535 5. panta 1. punkta un 6. panta 1. punkta.

17. 2021. gada 23. novembra atbildes véstulé uz bridinajumu Ungarija apstridéja $os iebildumus.

18. Ta ka Komisiju neparliecinaja Ungarijas valdibas izvirzitie argumenti, ta 2022. gada 6. aprili $ai
dalibvalstij nositija argumentétu atzinumu, kura ta atkartoja attiecigos iebildumus.

19. Ar 2022. gada 13. jinija véstuli Ungarija atbildéja uz argumentéto atzinumu, apgalvojot, ka tai
parmesta pienakumu neizpilde nav pamatota.

B. Tiesvediba Tiesa

20. Ta ka Komisija neuzskatija Ungarijas 2022. gada 13. junija atbildi par pietiekamu, ta noléma
celt prasibu, kas Tiesas kanceleja iesniegta 2023. gada 4. augusta.

21. Ungarija un Komisija sniedza mutvardu apsvérumus 2024. gada 6. novembra tiesas sédé.

IV. Juridiska analize

22. Ta ka Ungarijas tiesiskais reguléjums, ar kuru tiek ieviesta izejvielu un btvmaterialu
eksportam piemérojama procedira, var ietekmét gan eksportu starp dalibvalstim, gan eksportu
uz tres$ajam valstim, $i lieta attiecas gan uz Savienibas tiesisko reguléjumu ieks$éja tirgus joma, gan
uz tas tiesisko reguléjumu kopéjas tirdzniecibas politikas joma.

A. LESD 35. un 36. panta parkapums (pirmais iebildums)

1. Lietas dalibnieku argumenti

23. Komisija uzskata, ka Dekréts Nr. 402/2021 ir pasakums ar kvantitativam ierobezojumam
lidzvértigu iedarbibu LESD 35. panta izpratné neatkarigi no Ungarijas valdibas izvirzitajiem
argumentiem, saskana ar kuriem i) registracijas procedira tiek pabeigta ne vélak ka divu darba
dienu laika, ii) Ungarijas valsts neisteno savas pirmpirkuma un pirkuma tiesibas un
iii) kompetentas iestades nepieméro sankcijas, kas paredzétas pazinosanas pienakuma
neievéro$anas gadijuma. Komisija uzsver, ka ar Dekrétu Nr. 402/2021 de iure ir radita atskiriga
attieksme pret Ungarijas iekséjo tirdzniecibu un tas eksporta tirdzniecibu un ka valsts pasakums
nav atbrivots no LESD 34. un 35. panta paredzéta aizlieguma vien tadeél, ka $is dalibvalsts raditais
skérslis ir nenozimigs. Ta turklat apgalvo, ka pasakumu var uzskatit par pasakumu ar
kvantitativam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu, pat ja ta ekonomiska nozime ir salidzinosi
maza vai ja tas importu/eksportu vai tirgus dalibniekus ietekmeé tikai ierobezota apmeéra.
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24. Attieciba uz Dekréta Nr. 402/2021 iespéjamo pamatojumu atbilstosi LESD 36. pantam
Komisija uzsver, ka, ta ka jédzieni “sabiedriskas kartiba” un “drosiba” ir interpretéjami Sauri, uz
tiem var atsaukties tikai tadu realu un pietiekami nopietnu apdraudéjumu gadijuma, kas ietekmé
sabiedribas pamatintereses. Minéta iestade atgadina, ka $adam pamatojumam jabut saistitam ar
objektiviem apstakliem, kuri atbilst valsts drosibas prasibam, un ka tas nav visparigi piemeérojams.

25. Komisija atgadina, ka ierobezojosu pasakumu var uzskatit par piemérotu, lai nodrosinatu
izvirzita mérka sasniegSanu, tikai tad, ja tas patiesi atbilst centieniem to sasniegt saskanigi un
sistematiski. Attieciba uz Dekréta Nr. 402/2021 piemérosanas jomu minéta iestade norada, ka
attiecigais pasakums $aja lieta tomér neaprobezojas ne ar buvmaterialiem, kuru piegades risks
(trakuma risks) konstatéts, ne ar materialiem, kas faktiski nepieciesami katrai kritiskajai
infrastruktarai.

26. Komisija uzskata, ka Ungarijas valdiba nav pieradijusi, ka Dekréts Nr. 402/2021 ir piemérots,
lai nodrosinatu apgalvota visparéjo interesu mérka sasniegsanu.

27. Komisija atgadina, ka samériguma princips prasa, lai dalibvalstu izvélétie lidzekli aprobezotos
ar to, kas ir faktiski piemérots un nepiecieSams izvirzita legitima mérka sasnieg$anai, un ka
atbilstosi $im principam ex ante kontroles sistémai, kas ir pamatota un piemeérota, jabut balstitai
uz objektiviem, nediskriminéjosiem un attiecigajiem uznémumiem ieprieks zinamiem kritérijiem,
lai nodrosinatu, ka valsts iestazu novértéjuma brivibas izmanto$ana tiek reguléta tada veida, lai to
nevarétu izmantot patvaligi.

28. Turklat Komisijas ieskata Ungarijas valdibas argumenti nesniedz pieradijumus, kas lautu
konstatét, ka ar Dekrétu Nr. 402/2021 noteiktie pasakumi ir samérigi un neparsniedz to, kas ir
piemérots un nepiecieSams izvirzita mérka sasniegSanai.

29. Ungarijas valdiba apgalvo, ka Dekréts Nr. 402/2021 nav pasakums ar kvantitativam
ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu un tadéjadi neietilpst LESD 35. panta paredzéta aizlieguma
piemérosanas joma. Si dekréta meérkis, nosakot pazino$anas pienakumu, esot laut Ungarijas
iestadem efektivi kontrolét to izstradajumu krajumus, kas ir stratégiski nozimigi kritiskajai
infrastruktarai, un apkopot informaciju par krijjumu un piegazu stavokli. Minétais pazinojums
laujot $im iestadém reallaika gat pilnigu prieksstatu par stratégiskas nozimes buvizstradajumu
bilances attistibu un tadéjadi veikt nepieciesamos pasakumus, lai izvairitos no kritiskas situacijas.

30. Ungarijas valdiba uzskata, ka par Dekréta Nr. 402/2021 paredzéto noteikumu efektivitati
liecina apstaklis, ka kops to stasanas spéka nekad nav izveidojusies situacija, kura Ungarijas
iestadém butu bijis jaizmanto to pirmpirkuma vai pirkuma tiesibas izejvielas vai izstradajuma, uz
kuru attiecas Sis dekréts, trakuma dél. Uzsverot, ka minétie noteikumi neuzliek materialo tiesibu
pienakumu tirgus dalibniekiem, §1 valdiba norada, ka registracijas procedira vienmér tiek
pabeigta ne vélak ka divu darba dienu laika un ka kompetentas iestades nepieméro sankcijas, kas
paredzétas pazinojuma nesnieg$anas gadijuma.

31. Ungarijas valdiba uzskata, ka no Tiesas judikatiras izriet, ka iznémums no LESD 35. panta

aizlieguma ir paredzéts ierobeZojumiem, kuru ietekme ir parak nejausa vai netieSa, lai tos
uzskatitu par ierobezojumu LESD 35. panta izpratné.
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32. Attieciba uz Dekréta Nr. 402/2021 paredzéto noteikumu faktiskajam sekam Ungarijas valdiba
norada, ka Kozponti Statisztikai Hivatal (Centralais statistikas birojs, Ungarija) datu izvértéjums
nelauj secinat, ka batu vérojams visparéjs attiecigo izstradajumu klasta eksporta apgrozijuma
samazinajums.

33. Ungarijas valdiba turklat uzskata, ka Dekréta Nr. 402/2021 mérkis ir nodros$inat, ka Ungarija
ievéro Direktivu 2008/114/ES* un ka minéto dekrétu katra zina pamato valsts drosibas
apsvérumi LESD 36. panta izpratné. Ta piebilst, ka minétais dekréts veicina ekonomikas
atjauno$anu, reagéjot uz buvmaterialu razo$anas samazinasanos, piegades trikumu un cenu
pieaugumu koronavirusa epidémijas dél, un aizsarga tadas socialas intereses ka majoklu
btivnieciba, majoklu nodrosinasana un iespéja jauniesiem veidot gimeni.

2. Juridiska analize

a) Pasakums ar eksporta kvantitativam ierobezZojumam lidzvertigu iedarbibu atbilstosi
LESD 35. pantam

34. Saskana ar LESD 35. pantu starp dalibvalstim ir aizliegti eksporta kvantitativie ierobezojumi
un pasakumi ar lidzvértigu iedarbibu.

35. LESD 35. panta formuléjums ir gandriz identisks LESD 34. panta formuléjumam. Sim abam
normam ir ari vienads meérkis, proti, nodrosinat precu brivu apriti iekséja tirgi jeb telpu bez
iek$éjam robezam®.

36. Tomér, nemot véra importa un eksporta rezimu atskirigo logiku, LESD 35. panta
piemérosanas joma ir Sauraka neka LESD 34. panta piemérosanas joma. Attieciba uz importu
gandriz jebkura valsts tiesibu norma, kas attiecas uz precém, var vismaz potenciali radit skérslus
tirdzniecibai iekséja tirg, jo importétajam principa jaievéro ne tikai izcelsmes valsts, bet ari
galamérka valsts tiesiskais reguléjums. Citiem vardiem — $kérslis pastav divu atskirigu tiesisko
rezimu deél.

37. Savukart attieciba uz eksportu runa ir tikai par vienu, proti, izcelsmes valsts, tiesisko rezimu.
Sada situacija batu parspiléti uzskatit, ka katrai valsts tiesibu normai, kas attiecas uz precu
razo$anu, tirdzniecibu vai pardosanu, varétu but ietekme uz eksportu. Talab attiecigs eksporta
ierobezojums, uz kuru attiecas LESD 35. panta paredzétais aizliegums, no visparigiem
noteikumiem var izrietét tikai tad, ja tiem var but ietekme ne tikai uz razosanu un izplatisanu
kopuma, bet ari konkréti uz eksportu®. Tadéjadi Tiesa izmanto striktaku pieeju, lai noteiktu, vai
pasakums ir pasakums ar eksporta kvantitativam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu’.

* Padomes Direktiva (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas Kritiskas infrastruktaras un novértétu vajadzibu
uzlabot to aizsardzibu (OV 2008, L 345, 75. lpp.).

5 Skat. LESD 26. panta 2. punktu.

6 Sajé nozimé skat. ari Miiller-Graff, P.-Chr., no: von der Groeben, H., Schwarze, J., Hatje, A. (red.), “Art. 35 AEUV”, Europdisches
Unionsrecht (Kommentar), Band 1, 7. izdevums, Nomos, Badenbadene, 2015, 17. punkts.

7 Skat. arl manus secindgjumus lieta BONVER WIN (C-311/19, EU:C:2020:640, 50. punkts).
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38. Pretéji tam, ko, skiet, norada Komisija®, un Tiesas judikatarai par LESD 34. pantu®, Tiesa
nekad nav definéjusi LESD 35. panta noteiktos “pasakumus ar kvantitativam ierobezojumam
lidzvértigu iedarbibu”. Tomeér, pat nepastavot abstraktai definicijai, saskana ar pastavigo
judikataru Tiesa ka “pasakumus ar kvantitativam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu” §1 panta
izpratné ir kvalificéjusi valsts pasakumus, kas piemérojami visiem tirgus dalibniekiem, kuri
darbojas valsts teritorija, bet kas faktiski vairak ietekmé precu eksportu no eksportétajas
dalibvalsts tirgus neka precu tirdzniecibu $is dalibvalsts iekséja tirga *°.

39. Saja pasa nozimé Tiesa ir nospriedusi, ka LESD 34. un 35. pants liedz tirdznieciba Savienibas
teritorija piemérot valsts tiesibu aktus, kuri prasa — lai ari tikai formali — importa vai eksporta
licences vai jebkadu lidzigu procediru’, un ka jebkadu ipasu formalitasu noteik$ana eksportam
ir skérslis tirdzniecibai, jo S$is formalitates izraisa kavéjumu un preventivi iedarbojas uz
eksportétajiem

40. Sis judikatiiras kontekstd nav iespé&jams neatzit, ka attiecigie pasikumi ir pasakumi ar
lidzveértigu iedarbibu.

b) Pamatojums atbilstosi LESD 36. pantam

41. lerobezojumu, kas izriet no LESD 35. panta var attaisnot tikai tad, ja, pirmkart, to pamato kads
no LESD 36. panta noteiktajiem visparéjiem apsvérumiem, kuriem nav saimnieciska rakstura, vai
kads no primarajiem visparéjo intere$u iemesliem'?, kurus Tiesa secigi attistijusi sava judikattra,
un, otrkart, tiek ievérots samériguma princips — tas nozimé, ka ierobezojums ir piemeérots, lai
saskanigi un sistematiski nodrosinatu izvirzita mérka sasniegSanu, un neparsniedz to, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu So mérki.

1) Par primara vispareéjo interesu iemesla identificéesSanu

42. Apstakli, kurus Ungarija izvirza ka pamatojumu, ir saistiti ar valsts drosibu, kas minéta LESD
36. panta.

43. Jakonstaté, ka, ciktal Ungarija atsaucas uz Direktivas 2008/114 normam, $ai direktivai nav
nozimes $aja lietd. Pirmam kartam, minéta direktiva attiecas uz energétikas un transporta
nozarém'. Tacu Dekréta Nr. 402/2021 piemérosanas joma ir ievérojami plasaka, jo tas aptver ne
tikai kritiskas infrastruktaras uzturéSanu, bet arl tas buavniecibu, ekspluataciju un attistibu.
Tadéjadi sis dekréts neietilpst Direktivas 2008/114 pieméro$anas joma.

8 Skat. Komisijas prasibas pieteikuma 32. punktu.

°  Skat. spriedumu, 1974. gada 11. jalijs, Dassonville (8/74, EU:C:1974:82, 5. punkts). Atbilstosi pastavigajai judikatarai LESD 34. pants
attiecas uz “visiem valsts pasakumiem, kas var tiesi vai netiesi, faktiski vai iesp&jami traucét Savienibas ieks&jo tirdzniecibu” (skat.
spriedumu, 2024. gada 29. jalijs, BP France (C-624/22, EU:C:2024:640, 61. punkts)).

10 Skat. spriedumu, 2020. gada 17. septembris, Hidroelectrica (C-648/18, EU:C:2020:723, 29. punkts un taja minéta judikatara).
1 Skat. spriedumu, 1971. gada 15. decembris, International Fruit Company u.c. (no 51/71 lidz 54/71, EU:C:1971:128, 9. punkts).
12 Skat. spriedumu, 1977. gada 16. marts, Komisija/Francija (68/76, EU:C:1977:48, 16. punkts).

13 Zinami ari ka “svarigas visparéjo intere$u prasibas” (skat. spriedumu, 2008. gada 16. decembris, Gysbrechts un Santurel Inter (C-205/07,
EU:C:2008:730, 45. punkts)), “primaras visparéjo intere$u prasibas” (skat. spriedumu, 2020. gada 17. septembris, Hidroelectrica
(C-648/18, EU:C:2020:723, 34. punkts)) vai ari “visparéjo interesu mérkis” (skat. spriedumu, 2016. gada 21. janijs, New Valmar (C-15/15,
EU:C:2016:464, 48. punkts)).

1 Skat. Direktivas 2008/114 5. un 9. apsvérumu.
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44. Otram kartam, ka izriet no Direktivas 2008/114 1. panta, ar to tikai izveido procediiru, lai
apzinatu un noteiktu Savienibas kritiskas infrastrukttras *.

45. Vienigais, ko var izsecinat no Direktivas 2008/114, ir acimredzams: Savienibas likumdevéjs '
uzskata, ka kritiskajai infrastruktarai ir ipasa nozime Savieniba. Tam nevajadzétu but
parsteigumam.

46. Saskana ar pastavigo judikattiru uz sabiedrisko kartibu un valsts drosibu var atsaukties tikai
tadu realu un pietiekami nopietnu apdraudéjumu gadijuma, kas ietekmé sabiedribas
pamatintereses'. Attieciba konkréti uz meérki, kas saistits ar piegades drosibu, Tiesa ir ari
nospriedusi, ka atsaukties uz $o mérki var tikai tadu realu un pietiekami nopietnu apdraudéjumu
gadijuma, kas ietekmé sabiedribas pamatintereses’®. Saja zina Tiesa ir precizéjusi, ka nevar
uzskatit, ka mérkis, kas vérsts uz to, lai nodrosinatu piegades drosibu buvniecibas nozaré, it ipasi
vietéja limeni, ciktal tas attiecas uz noteiktam pamatizejvielam, proti, granti, smilti un malu, kas
izriet no izraktenu ieguves darbibam, ietilpst — tapat ka meérkis, kas saistits ar piegades drosibu
naftas, telekomunikaciju un energétikas nozaré, — “sabiedribas pamatinteresés” .

47. Tadel ierosinu piegades drosibu kritiskajai infrastruktarai noraidit ka primaro visparéjo
intereSu iemeslu saistiba ar valsts drosibu.

48. Savukart principa izprotu Ungarijas argumentu, ka Dekréts Nr. 402/2021 ir vérsts uz tadu
socialo interesu ka majoklu bavnieciba istenosanu®. Tomér uzskatu, ka Ungarija nav sniegusi
pietiekamus pieradijumus, lai pamatotu $adu konstatéjumu. Baidos, ka abstrakti minéta saikne
starp ierobezojumu un izvirzito pamatojumu ir parak vaja.

2) Par piemérotibu

49. Turpmakais vértéjums tiek sniegts gadijumam, ja Tiesa uzskatitu, ka pastav primarais
visparéjo intere$u iemesls, kas attaisno attiecigo skérsli.

50. Jautajums ir par to, vai Dekréts Nr. 402/2021 ir piemérots?, lai sasniegtu mérki nodrosinat
piegades drosibu kritiskajai infrastruktarai bavniecibas nozaré. Saskana ar pastavigo judikatiru
valsts tiesibu akti var nodrosinat izvirzita mérka sasniegSanu tikai tad, ja tie patiesam atbilst
centieniem to sasniegt saskanigi un sistémiski?.

51. Nemot véra $o judikataru, uzskatu, ka Dekréts Nr. 402/2021 nav piemérots, lai nodrosinatu
izvirzita mérka sasniegSanu.

Ka ari vienotu pieeju, lai izvértétu vajadzibu uzlabot $adu infrastruktaru aizsardzibu, tadéjadi veicinot cilvéku aizsardzibu.

Tas turklat ir balstijies uz LESD 352. pantu, jo, visticamak, nebija cita juridiska pamata.

17 Skat., pieméram, spriedumu, 2000. gada 14. marts, Eglise de scientologie (C-54/99, EU:C:2000:124, 17. punkts).

18 Skat. nesenaku spriedumu, 2023. gada 13. jalijs, Xella Magyarorszdg (C-106/22, EU:C:2023:568, 66. un 67. punkts un tajos minéta
judikatara).

19 Skat. spriedumu, 2023. gada 13. jalijs, Xella Magyarorszdg (C-106/22, EU:C:2023:568, 66., 67. un 69. punkts, ka arl tajos minéta

judikatara).

Savukart ierosinu jau uzreiz noraidit Ungarijas izvirzitos ekonomiskos iemeslus, ka, pieméram, ideju par valsts ekonomikas atjaunosanu.

Tiesa judikatara dazkart lieto terminu “piemérotiba”. Skat., pieméram, spriedumu, 2014. gada 23. janvaris, Komisija/Belgija (C-296/12,
EU:C:2014:24, 33. punkts). Tomeér $ajos secinajumos izmanto$u terminus “piemérots, lai” un “piemérots”.

2 Skat. spriedumu, 2024. gada 7. novembris, Centro di Assistenza Doganale Mellano (C-503/23, EU:C:2024:933, 84. punkts un taja minéta
judikatara).

10 ECLI:EU:C:2025:61



M. SzPuUNAR SECINAJuMI — LieTa C-499/23
Komisija/UNGARIJA (BUVMATERIALI KRITISKAJAI INERASTRUKTURAI)

52. Pirmkart, Dekréts Nr. 402/2021 ir piemérojams tikai eksportam. Savukart attieciba uz
darfjumiem valsts tirga tirgus dalibniekiem pazino$anas piendkums nav noteikts. Valsts iestadém
nav paredzétas nekadas pirmpirkuma vai pirkuma tiesibas. Tadéjadi ar So dekrétu izveidotaja
sistéma trakst saskanotibas.

53. Otrkart, Dekréta Nr. 402/2021 nav noteikti apstakli, kuros var tikt istenotas valsts iestazu
pirmpirkuma tiesibas. Saja dekréta tikai paredzéts, ka péc tam, kad pazinots par bitvmaterialu
eksportu, valsts iestadém desmit darba dienu laika japienem lémums par pirmpirkuma un
pirkuma tiesibu istenosanu saistiba ar pazinotajiem buavmaterialiem. Tadéjadi, ka uzsver
Komisija, minétaja dekréta paredzéto pasakumu atbilstiba ir atkariga no ta isteno$anas faktisko
apstak]u turpmakas attistibas un $is istenosanas iezimém.

54. Tatad Ungarijas valdiba nav pieradijusi, ka Dekréts Nr. 402/2021 ir piemérots, lai nodrosinatu
izvirzita sabiedribas interesu meérka sasniegsanu.

3) Par nepieciesamibu

55. Attieciba uz Dekréta Nr. 402/2021 nepiecieSamibu izvirzita mérka sasnieg$anai jakonstaté, ka
ir iespéjami mazak ierobezojosi pasakumi, ka informacijas ievaksana — ar skaidrak ierobezotiem
pasakumiem iespéjama trikuma gadijuma —, kas balstita uz vienkarsu pienakumu informeét par
datiem, kas attiecas uz darjjumiem par bavmaterialiem.

B. LESD 2. panta 1. punkta un 3. panta 1. punkta e) apakspunkta parkapums (otrais
iebildums)

1. Lietas dalibnieku argumenti

56. Komisija uzskata, ka Dekréta Nr. 402/2021 paredzétais ierobezojums ir piemérojams ari
eksportam no Ungarijas uz tre$ajam valstim un ka tas ir pasakums, kas attiecas uz kopéjo
tirdzniecibas politiku, un ta apgalvo, ka minétajai dalibvalstij nebija javeic pasakumi $aja joma.
Komisija — uzsverot, ka ar Dekrétu Nr. 402/2021 netiek istenots Savienibas pienemts tiesibu akts
un ka Savieniba nav pilnvarojusi Ungariju pienemt minéto dekrétu, — uzskata, ka Ungarija ir
parkapusi LESD 2. panta 1. punktu un 3. panta 1. punkta e) apakspunktu.

57. Ungarijas valdiba apgalvo, ka ar Dekrétu Nr. 402/2021 netiek parkapta Savienibas ekskluziva
kompetence kopéjas tirdzniecibas politikas joma. Ta norada, ka Sis dekréts ir pamatots ar
sabiedriskas kartibas apsvérumiem, kas ietilpst Regulas 2015/479 10. panta pieméro$anas joma.

2. Juridiska analize

58. Saskana ar LESD 2. panta 1. punktu, ja Ligumos Savienibai ir pieskirta ekskluziva kompetence
kada konkréta joma, tad veikt likumdosanas funkciju un pienemt juridiski saistosus aktus drikst
tikai Savieniba; dalibvalstis to var darit pasas tikai tad, ja Savieniba tas pilnvarojusi vai tas
vajadzigs Savienibas pienemto aktu isteno$anai. LESD 3. panta 1. punkta e) apak$punkta
paredzéts, ka kopéja tirdzniecibas politika savukart ietilpst $aja ekskluzivaja kompetencé.

59. Nav strida par to, ka Ungarija ir pienémusi juridiski saisto$u aktu kopéjas tirdzniecibas
politikas joma.
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60. Savienibas likumdevéjs Regulu 2015/479 ir pienémis tiesi $is ekskluzivas kompetences
isteno$anai kopéjas tirdzniecibas politikas joma, lai noteiktu kopigus (precu) eksporta
noteikumus?®. Sis regulas 1. panta, kura ietverts tas “pamatprincips”*, noteikts, ka “Savienibas
razojumu eksports uz tresam valstim ir brivs, t.i., tas nav paklauts nekadiem kvantitativiem
ierobezojumiem, iznemot ierobezojumus, kas pieméroti saskana ar $o regulu”. Atbilstosi tas
10. pantam, neskarot citus Savienibas noteikumus, minéta regula neliedz dalibvalstim attieciba uz
eksportu pienemt vai piemérot kvantitativus ierobezojumus, ko pamato sabiedribas morales,
sabiedriskas kartibas vai valsts drosibas, cilvéku un dzivnieku dzivibas un veselibas vai augu
aizsardzibas, nacionalas kultaras vértibu, kam ir makslinieciska, vésturiska vai arheologiska
vértiba, vai rapniecibas vai komerciala ipasuma aizsardzibas apsvérumi?.

61. Sis normas formuléjums ir gandriz identisks LESD 36. panta formuléjumam. Manuprat, tas
nozimé, ka Savienibas likumdevéjs ir vélgjies dalibvalsts iespéju — kas primarajas tiesibas
paredzéta LESD 36. panta — ierobezot eksportu iekséja tirgi*® attiecinat uz eksportu arpus $i
iekséja tirgus.

62. No ta izriet, ka Regulas 2015/479 10. panta paredzétie nosacijumi nav izpilditi. Saja zina
atsaucos uz vértéjumu, ko sniedzu saistiba ar LESD 36. pantu: nav tada primara visparéjo interesu
iemesla, kas attaisnotu ierobezojumu saja lieta”. Katra zina $is ierobezZojums nav ne piemérots, ne
nepiecieSams.

63. Tadéjadi Ungarija ekskluzivas kompetences joma ir rikojusies bez Savienibas pilnvarojuma.

Batiba kopigu eksporta noteikumu pirmsakumi mekléjami 1969. gada: ar Regulu 2015/479 tika atcelta Padomes Regula (EK)
Nr. 1061/2009 (2009. gada 19. oktobris), ar ko nosaka kopigus eksporta noteikumus (OV 2009, L 291, 1. Ipp.), ar kuru savukart tika
atcelta Padomes Regula (EEK) Nr. 2603/69 (1969. gada 20. decembris), ar ko nosaka kopigus eksporta noteikumus (OV 1969, L 324,
25. Ipp.).

# Skat. Regulas 2015/479 I nodalas nosaukumu.

Saja zina vélos noradit, ka, protams, ka izriet no Tiesas judikatiiras, Regulas 2015/479 10. pants, papildus ta formuléjuma noraditajam, ir
piemérojams ari pasakumiem ar eksporta kvantitativam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu. Lietas Werner un Leifer, kuras attiecas uz
Regulas 2015/479 prieksteces, proti, Regulas Nr. 2603/69, interpretaciju, radas jautajums, vai tiesibu norma, kurai tagad atbilst
Regulas 2015/479 10. pants un kuras formuléjums ir identisks $im pantam, aptvéra ari pasakumus ar lidzvertigu iedarbibu. Tiesa
uzskatlja, ka atSkiribai LESD 35. panta formuléjuma un Regulas Nr. 2603/69 10. panta formuléjuma nebija nozimes. Tiesa,
neaprobezojoties tikai ar gramatisku interpretaciju un izvértéjot Regulas Nr. 2603/69 kontekstu un mérkus, léma, ka no Regulas, kura
balstita uz LESD 207. pantu un kuras mérkis ir tas 1. panta noteikta eksporta brivibas principa istenosana Savieniba, pieméro$anas jomas
nevar izslégt dalibvalstu veiktus pasakumus ar kvantitativam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu, ja tas piemérojot var tikt aizliegts
eksports (skat. spriedumus, 1995. gada 17. oktobris, Werner (C-70/94, EU:C:1995:328, 22. punkts), un Leifer u.c. (C-83/94,
EU:C:1995:329, 23. punkts)). Skat. ari generaladvokata Dz. Dzeikobsa [Francis Geoffrey Jacobs] secinajumus lieta Werner (C-70/94,
EU:C:1995:151, 31. punkts) un generaladvokata Dz. Dzeikobsa secinajumus lieta Richardt un “Les Accessoires Scientifiques” (C-367/89,
EU:C:1991:199, 19.— 22. punkts).

Protams, ar nosacijumu, ka tiek izpilditas prasibas, kas izriet no $is normas, ka ari no citiem principiem, ka, pieméram, sameériguma
principa.

Tiesa uzsvéra, ka “[valsts drosibas jédziena] Sauraka interpretacija, ja ta izmantota regulas [10.] panta, nozimétu atlaut dalibvalstim
ierobezot preCu apriti iek$éja tirga vairak neka precu apriti ar tresajam valstim” (skat. spriedumu, 1995. gada 17. oktobris, Werner
(C-70/94, EU:C:1995:328, 25. punkts)). Tomer, ta ka Ungarija $aja lieta nav izvirzijusi citas norades vai argumentus, uzskatu, ka nav
iemesla jédzienu “valsts drosiba” saistiba ar LESD 36. pantu un Regulas 2015/479 10. pantu interpretét atskirigi.
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C. Direktivas 2015/1535 5. panta 1. punkta un 6. panta 1. punkta parkapums (tresais
iebildums)

1. Lietas dalibnieku argumenti

64. Komisija parmet Ungarijai, ka ta nav ievérojusi Direktivas 2015/1535 6. panta 1. punkta
paredzéto tris méneSu apturéSanas laikposmu. Komisija norada, ka Ungarijas iestades to
informéja par 2021. gada 30. janija pazinoto projektu un ka tadéjadi $§1 dalibvalsts, Dekrétu
Nr. 402/2021 pienemot 2021. gada 8. julija, proti, pirms apturésanas laikposma beigam
2021. gada 1. oktobri, parkapa minéto normu.

65. Turklat, parmetot Ungarijai, ka ta nepazinoja Komisijai grozita dekréta projektu, kura veiktas
izmainas bija butiskas salidzinadjuma ar pazinoto projektu, Komisija apgalvo, ka si dalibvalsts ir
parkapusi Direktivas 2015/1535 5. panta 1. punktu. Si iestade atgadina, ka dalibvalstij atkartoti
japazino par projektu, ja ta taja izdara butiskas izmainas, un ka atbilstosi $is direktivas 5. panta
1. punkta tresajai dalai izmainas uzskatamas par butiskam, ja citastarp tiek saisinati projekta
istenosanai sakotnéji paredzétie termini.

66. Ungarijas valdiba apgalvo, ka ta nav parkapusi Direktivu 2015/1535, jo Dekréta Nr. 402/2021
steidzamu pienemsanu attaisnoja valsts drosibas apsvérumi §is direktivas 6. panta 7. punkta
a) apak$punkta izpratné — tas lauj atkapties no Direktivas 2015/1535 6. panta 1. punkta paredzéta
tris ménesu apturésanas laikposma. Ta norada, ka bavmaterialu pieprasijuma atjaunosanas péc
koronavirusa pandémijas draudéja radit to trakumu 2021. gada un ka tadél bija nepiecieSams
steidzami rikoties, lai novérstu $adu situaciju. Ungarijas valdiba norada, ka, ciktal Dekréts
Nr. 402/2021 netika pazinots Komisijai jautajuma steidzamibas dél, ta ir apnémusies nepiemérot
sankcijas uznémumiem, kuri neievéros ar minéto dekrétu noteikto pazinosanas pienakumu vai
kuriem nebis $i pazinojuma sanemsanas apstiprinajuma.

2. Juridiska analize

a) Par Direktivas 2015/1535 6. panta 1. punktu

67. 2021. gada 30. junija Ungarijas iestades atbilsto$i Direktivas 2015/1535 5. panta 1. punktam
pazinoja Komisijai dekréta projektu ka tehnisko noteikumu projektu.

68. Saskana ar Direktivas 2015/1535 6. panta 1. punktu péc $is pazino$anas sakas tris ménesu
apturésanas laikposms, kura laika bija jaaptur minéta projekta pienemsana.

69. Tomeér Dekréts Nr. 402/2021 Magyar Kézlony tika publicéts 2021. gada 8. julija un stajas spéka
nakamaja diena péc publicésanas atbilsto$i ta 9. pantam un ar iznémumu attieciba uz ta 10. pantu.
No minéta izriet, ka tadéjadi Sis dekréts tika pienemts krietni pirms tris ménesu apturésanas
laikposma beigam.

70. Saskana ar Direktivas 2015/1535 6. panta 7. punkta a) apak$punktu dalibvalstim nav jaievéro

$is tris méneSu apturésanas laikposms, ja neatliekamu iemeslu dél, ko radijusi nozimigi un
neparedzami apstakli attieciba uz sabiedribas veselibas vai drosibas aizsardzibu, dzivnieku un
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augu aizsardzibu un noteikumiem par pakalpojumiem ari attieciba uz sabiedrisko kartibu, jo
ipasi — nepilngadigo aizsardzibu, dalibvalstij jasagatavo tehniskie noteikumi loti isa laika, lai
pienemtu un ieviestu tos nekavéjoties bez konsultésanas iespéjam.

71. Ka izriet no Direktivas 2015/1535 6. panta 7. punkta a) apak$punkta formuléjuma
attiecigajiem apstakliem jabut nozimigiem un neparedzamiem, nevis potencialiem. Saja zina
Tiesai jau ir bijusi iespéja precizét, ka dalibvalsts nevar atsaukties uz minétaja norma paredzéto
iznémumu, ja $aja dalibvalsti nepastav neviena no $aja norma aprakstitajam situacijam .

72. Tacu Ungarijas valdiba norada tikai uz bavmaterialu trakuma risku Ungarija. Tadéjadi nav
izpilditi Direktivas 2015/1535 6. panta 7. punkta a) apak$punkta pieméros$anas nosacijumi. No ta
izriet, ka Dekréts Nr. 402/2021 tika pienemts pirms tris ménesu apturésanas laikposma beigam —
tas nozimeé, ka tika parkapts $is direktivas 6. panta 1. punkts.

b) Par Direktivas 2015/1535 S. panta 1. punktu

73. Atbilstosi Direktivas 2015/1535 5. panta 1. punkta tresajai dalai dalibvalstis atkartoti Komisijai
dara zinamu tehnisko noteikumu projektu saskana ar $a punkta pirmaja un otraja dala
izklastitajiem nosacijumiem, ja tas izdara izmainas projekta, kas butiski izmaina ta darbibas jomu,
saisinot Istenos$anai sakotnéji paredzétos terminus, pievienojot specifikacijas vai prasibas vai
padarot tas ierobezojosakas.

74. Saskana ar pazinota projekta 3. pantu ta normas ir piemérojamas no 2021. gada 1. oktobra.
Savukart atbilstosi Dekréta Nr. 402/2021 9. un 11. pantam eksporta pazinos$anas pienakums
attiecas uz eksportu no 2021. gada 15. jalija.

75. Sada sakotnéji paredzéta istenoSanas termina saisinasana ir pazinota projekta butiska izmaina,
un ta rada pienakumu to atkartoti pazinot Komisijai?.

76. Tadéjadi Ungarijas iestades, nepazinojot grozita dekréta projektu, parkapa
Direktivas 2015/1535 5. panta 1. punktu.

V. Secinajumi
77. Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, ierosinu Tiesai:

— konstatét, ka, pienemot A gazdasdg ujrainditisa érdekében meghozando, az épitdipari
ellatdasbiztonsdg szempontjabdl stratégiai jelentéségii nyersanyagok és termékek kivitelével
kapcsolatos  regisztrdcios eljdrdsrol és egyéb intézkedésekrdl szole 402/2021 (VILS.)
kormdnyrendelet (Valdibas Dekréts Nr. 402/2021 (VIL.8.) par registracijas procediram un
citiem pasakumiem, kas veicami ekonomikas atjaunos$anai attieciba uz stratégiskas nozimes
izejvielu un izstradajumu eksportu, lai nodrosinatu piegades drosibu bavniecibas nozaré), ar
kuru ieviesta izejvielu un bavmaterialu eksportam piemérojama procedira, Ungarija nav

% Skat. spriedumu, 2006. gada 26. oktobris, Komisija/Griekija (C-65/05, EU:C:2006:673, 65. punkts). Saja sprieduma Tiesa interpretégja
identisku Direktivas 2015/1535 prieksteces normu, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/34/EK (1998. gada 22. junijs), ar
ko nosaka informacijas snieg$anas kartibu tehnisko standartu un noteikumu joma (OV 1998, L 204, 37. lpp.), kura grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/48/EK (1998. gada 20. julijs), ar kuru groza Direktivu 98/34/EK (OV 1998, L 217, 18. Ipp.),
9. panta 7. punkta pirmo ievilkumu.

¥ Skat. ari spriedumu, 2014. gada 10. jalijs, Ivansson u.c. (C-307/13, EU:C:2014:2058, 44. punkts).
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izpildijusi pienakumus, kas tai noteikti LESD 35. un 36. panta, LESD 2. panta 1. punkta un
3. panta 1. punkta e) apak$punkta, ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko nosaka informacijas snieg$anas kartibu
tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma, 5. panta
1. punkta un 6. panta 1. punkta;

— piespriest Ungarijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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